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Finsk som andresprak

Av Bjornar Seppola

Den finske eller kvenske kulturen har gamle og seige rotter
i Norge. I den aller forste skriftlige beretninga fra Norge,
Ottars beretning, fra 800-tallet er kvener nevnt. Trolig fans
de her lenge for den tid.

I sagalitteraturen finner vi ogsa mange fortellinger om «fin-
ner» i Norge. Benevnelsen ble pa denne tiden brukt som fel-
lesbetegnelse pa finskurgiske folk uten at man skilte sa naye
mellom samer, kvener, kareler, vepser og andre grupper. Kil-
der fra middelalderen, bade for og etter svartedauen tyder pa
det samme.

Pa 17- og 1800-tallet var det sterk vekst i naringslivet i
Nord-Norge. Det ble satt igang med gruvedrift, og jordbru-
ket og fisket tok seg sterkt opp. Dette forte til en tilflytting
av folk bade fra det serlige Norge og fra svensk og finsk side
av grensen pa Nordkalotten. Det finske innslaget i Norge ok-
te sterkt pa denne tida. Flere bygder og tettsteder ble helt
finskspraklige.

Deriblant Vadse, hvor 50% av befolkninga snakket finsk for
100 ar siden.

De norske statsbyggerne p& 1800- tallet hadde imidlertid ik-
ke sansen for finsk kultur og bygde opp et samfunn hvor
nordmennene skulle ha alle fordeler. Kvenene skulle diskri-
mineres gkonomisk, sosialt og kulturelt. Malsettinga var klar
allerede fra midten av 1800-tallet. Den finske befolkninga i
landet skulle fornorskes og finsk kultur utryddes. Virkemid-
lene var mange. De nordmenn som snakket finsk hadde ikke
rett til & kjope jord, kunne ikke fa vare offentlige tjeneste-
menn, skulle ikke f& undervisning pa eget sprak, skulle ikke
ha rett til kirkelige tjenester pa morsmalet, slik Martin Lut-
her hadde lagt opp til, bare for & nevne noe.

I skolen forte denne politikken til at da Stortinget i 1889
vedtok at undervisninga skulle skje p4 barnas morsmal, ble
det samtidig bestemt at dette ikke gjalt de som snakket sa-
misk og finsk. Finsk var imidlertid tillatt som hjelpesprak.
D.v.s. at lereren hadde rett til & forklare ting fra bibelhisto-
rien pé finsk nar barna ikke forstod, safremt lereren kunne
finsk. '

I andre fag hadde lereren rett til 4 si det finske ordet for en
ting eller hending slik at barna lettere kunne fa lart det nor-
ske ordet.

Ordninga med hjelpesprak gjaldt bade finsk og samisk.
Men i 1936 vedtok stortinget at for ettertiden var bare samisk
tillatt som hjelpesprék, og bruk av finsk pé skolen ble totalt
forbudt. Dette forbudet stod ved lag til 1969 da vi fikk skole-
lov i Norge. I praksis var det imidlertid ferst ved innfering
av ny mensterplan i 1974 at det ble mulig & drive med finsk
som valgfag, og da ogsa med den begrensning at de som valg-
te finsk valgfag ikke fikk fortsette i gymnaset.

Samisk hadde i denne perioden en annen utvikling. Spraket

var tillatt som hjelpesprak og derfor litt i bruk i noen skoler.
Utover 1950 og 1960-tallet begynte synet pd samisk sprak
gradvis 4 endre seg til det bedre i Norge. Enkelte samiske l&-
rere begynte som en falge av dette pa 1960-tallet & eksperi-
mentere med samiskundervisning. Det ble utarbeidet
lzreboker og lereplaner for samisk. Dette gav de finsk-
zttede en anspore til 4 arbeide videre med ensket om fins-
kundervisning. Og utover 1970-tallet ble det stadig presset pa
departementet for 4 fa lov til 4 gi et bedre tilbud i finsk. Og
i 1980 fikk Berselv skole starte med et forsek med finsk i ste-
det for norsk sidemal, d.v.s. i stedet for nynorsk. Forsaket ble
avsluttet i 1984, men de nye lareplanene for grunnskolen
som kom i 1985 og 1 1987 hadde ikke med planer for finsk
utover et tilbud om valgfag.

Det ble klaget mye pa dette, og saka ble bl.a. reist som
grunngitt spersmal i Stortinget i 1988.

Hesten 1989 oppnevnte Undervisnings- og forskningsdepar-
tementet et utvalg som skulle utarbeide planer for finskun-
dervisninga. Utvalget skulle besta av Terje Aronsen, Barsely,
Olav Beddari, Pasvik og Bjernar Seppola, Skibotn.

Fart i arbeidet ble det imidlertid farst etter et mete i departe-
mentet 25. januar 1990 med ministerens personlige sekreter,
Vidar Skogan, hvor det ble bestemt at finsk skal innferes som
2.sprék for elever med kvensk og finsk etnisk bakgrunn.
Fagplanutvalget ble na utvidet med nestdirekter i Grunnsko-
leradet, Bjarne Myhre og ferstekonsulent Inger Johanne
Wremer i UFD.

Fagplan for finsk som andresprak ble s utarbeidet varen
1990 og godkjent av departementet 2. juli 1990. Dette inne-
barer at det na er mulig 4 ta finsk i stedet for norsk sidemal
i grunnskolen.

Det er rundt 200 elever som har valgt denne formen for un-
dervisning i 4r. Det er ting som tyder pa at flere vil velge
finsk til neste &r, nar tilbudet blir mer kjent.

Fagplanen gjelder for elever med kvensk og finsk etnisk
bakgrunn. Grunnskoleradet har i sitt vedtak sagt at andre og-
sa kan felge denne planen nar det blir gitt undervisning i
finsk.

Planen forutsetter arbeidsmater som i fremmedsprakoppla-
ringa. Det er ikke en forutsetning at en kan finsk for & kunne
delta i undervisninga.

Undervisninga har bl.a. som mal 4 lzre elevene a forsta og
bli forstatt pa finsk, samt gi grunnlag for videregdende opp-
lering i finsk. Det gis oppl®ring i bade sprdk og kultur-
kunnskap. Det er i fagplanen sagt at lzringa om kvenene,
deres kultur og kulturtradisjoner ma fa en betydelig plass i
undervisninga.
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